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Введение
 Все знают, что изучать язык престижно. Любой из нас задумывается перед тем, как начать изучение языка: «Какой язык самый нужный и важный на данный момент?», «Чем изучение именно этого языка поможет мне в будущем?». 
 На сегодняшний день знание иностранного языка открывает перед нами множество перспектив, оно служит  пропуском  в мир финансового успеха. Международные компании согласны платить большие деньги человеку, который разбирается не только в сфере своей непосредственной деятельности, но еще и владеет иностранным языком. При выборе языка необходимо хорошо подумать. Без сомнений самым важным и актуальным языком остается английский. Это язык  международного общения. 
 Языки находятся под влиянием географической близости и отношений, связанных с торговлей. Но если учитывать тот факт, что торговые отношения России развиты с множеством стран, то для этих отношений нужны знания языков практически всех стран мира. Большую роль в жизни России   играет  Германия. Немецкий язык – «язык» высоких технологий, но не смотря на то, что немецкий язык ценится, количество изучающих его растет незначительно. Если вы знаете немецкий язык, будьте уверены, что в крупном городе вы найдете работу. Ведь отношения с Германией у нас усиливаются с каждым годом.  Я решил  сам  разобраться в  этом вопросе, раз и навсегда  выяснить: учить или не учить? Какие  перспективы у  немецкого языка как иностранного? Где можно применить знания на практике в глобальном масштабе и в рамках нашего региона. 
Я  думаю, что  в  этом  и  заключается  актуальность  выбранной  мною  темы.
Чтобы ответить на эти вопросы, я  решил  провести исследование, поэтому  моя работа так и называется  «Быть  или  не  быть  немецкому  языку  в  школе?»

Объект исследования: немецкий язык.
Предмет исследования: перспективы обучения немецкому  языку  в школе  в  современных  условиях развития Ростовской  области.
Для  решения  поставленных  задач   я  использую  следующие методы исследования: метод анализа, методы  наблюдения и сравнения,  изучение  литературы  и  материалов сети Интернет по данной  теме, проведение анкетирования, опроса.
Цель работы:  доказать необходимость  и перспективы  изучения немецкого языка в современных  условиях  Ростовской  области, обосновать его  роль и значение в  профессиональном плане.  
Гипотеза: возможно ли применение   знаний  немецкого языка в  Ростовской области, в  условиях  растущей популярности и массового  изучения  английского языка. Я попробую  аргументировать и доказать тезис «Немецкий язык — путь к успешной карьере»
Задачи исследования: 
-определить значение и роль немецкого языка в российском обществе;
-исследовать  немецкий  язык  на предмет  популярности среди обучающихся, родителей; 
-выявить возможности  для повышения мотивации обучения немецкому  языку в школе, для  применения  полученных знаний   в  аспекте профориентации;  
-проанализировать  перспективы развития региона в  сфере туризма, культуры, обучения  и торгово-экономические  связи с  Германией;
-проанализировать полученные результаты;

I .Роль и значение немецкого языка в российском обществе
Язык Шиллера и Гёте в современной России постепенно возвращает свои позиции. «В России немецкий язык учит большее количество людей, чем в какой-либо другой стране мира», - говорится на сайте посольства Германии в РФ. 
 По популярности у россиян немецкий язык сегодня занимает прочное второе место после английского. Хотя интерес к языку  в России не всегда был одинаков. Заметный спад произошел в середине 1990 годов. Однако постепенно число желающих овладеть немецким языком начало расти. Так, по данным министерства образования Российской Федерации, в 2000-2001 учебном году к изучению немецкого языка приступили около 3,5 миллиона школьников, а в 2007-2008 годах - уже более 4,5 миллиона учащихся.
 Эксперты отчасти связывают это с приходом к власти владеющего немецким языком Владимира Путина. Сыграли свою роль не только личный путинский пример, но и в целом выход на новый уровень отношений России с Германией. Поскольку интерес к английскому языку не растет и не падает, то возрастание интереса современных молодых людей в центральной части России к немецкому языку становится очевидным.
 Популяризации  немецкого языка помогла не только большая политика. Многие родители сегодня отправляют детей учить немецкий язык из прагматичных соображений. Родители прекрасно понимают, что фирм из немецкоговорящих стран в Москве значительно больше, чем из англоговорящих, а кроме того, немецкие компании предлагают значительно больше рабочих мест, чем те же британские или американские компании. Свое влияние оказывает мода на европейский стиль жизни, в котором знание нескольких иностранных языков является нормой, и простой человеческий интерес к немецкой культуре.
 Вместе с тем однозначно говорить о повышении интереса россиян к изучению немецкого языка нельзя. Для большинства он не является языком культурного общения. Немецкое кино в России увидеть можно разве что во время фестивалей, музыканты из Германии, поющие на родном языке, бывают и того реже, книг немецких авторов на немецком языке становится все меньше и тенденции к улучшению не видно. 
В научной среде также ощущается острая нехватка информации о Германии, полученной из первоисточников. Молодые ученые предпочитают опираться на труды российских авторов или переводные статьи, тогда как большинство тем невозможно раскрыть без изучения оригинального текста.
 Существует довольно старое выражение, которое гласит: «Английский язык предназначен для бизнеса, немецкий — для войны, итальянский — для искусства, а французский — для любви». Но времена меняются, и немецкий перестал быть только языком военных. Сегодня он востребован в самых разных сферах — в науке, искусстве, политике. Немецкий принадлежит к индоевропейской семье языков, в которую входит и русский. Поэтому довольно часто между их грамматиками можно провести аналогию, что очень облегчает процесс изучения. 
Немецкий язык не такой сложный для изучения, как многие другие языки.  Как иностранный, его изучают в государственных школах 114 стран.


II. Быть  или  не  быть немецкому  языку в школе.  Перспективы  изучения иностранного  языка  в  профессиональном  плане.
    
 2.1. Немецкий  язык  в  системе  российского  образования.
Основными целями обучения немецкому языку в школе в соответствии с  Государственным образовательным стандартом являются:
 развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих - речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной компетенций;
 развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения языка в современном мире и потребности пользования им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных стран.
 Достижение порогового уровня (уровня В1), выделенного Советом Европы, определено для тех, кто изучает немецкий язык со 2-11 класс на базовом уровне, и приближение к пороговому продвинутому уровню к уровню (к уровню В2)-на профильном уровне.
 Немецкий язык в роли учебного предмета отличается тем, что обучение ему не подчиняется задаче овладения основами наук, а заключается в овладении новым вербальным кодом как средством межкультурного общения, инструментом приобретения новых знаний о мире.  Формирование элементарной коммуникативной компетенции обучающихся происходит на доступном уровне во всех главных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, чтении и письме. 
Так, популярность  немецкого на данный  момент  выглядит следующим  образом: ЕГЭ  в  2013  году  по немецкому языку в Ростовской  области  выбрали 52  человека, из  них  только  16  человек  учащиеся  сельской  местности. Английский  язык  сдавали  1469 человек, из  них  182  человека  из  сельской  местности. Сейчас  очень  много проводится  всероссийских  дистанционных  конкурсов. Наша  школа  в  этом  году  приняла  участие  в  Чемпионате  по немецкому  языку (г.Пермь). Всего  участников  по  немецкому  языку  1859  человек, в  то  время  как  английский  писали  21996  человек.
 К сожалению, чувство, что немецкий язык не только не занимает лидирующего положения, но даже не находится наравне с английским языком, не оставляют преподавателей немецкого языка. Родители откровенно заявляют, что их дети хотят изучать английский язык, так как это престижный язык международного общения и компьютерных технологий. В настоящее время процент детей, изучающих немецкий язык, как основной иностранный язык, в  разных районах области разный ( в Тацинском районе  примерно  50:50, в Обливском районе только 3 школы изучают английский, в Весёловском районе только 3 школы изучают немецкий  язык. 
Немецкий язык может пригодится, во-первых, студентам. Во многих школах и высших учебных заведениях сегодня существуют партнерские программы обмена (Au-Pair). Поездки длятся от двух недель до целого семестра. Особо прилежных ожидают различные поощрения в виде грантов на обучение в Германии и других немецкоговорящих странах.    Германия  - одна из  самых  популярных  стран  для  получения  высшего  образования. В  стране насчитывается 410  вузов. Количество  иностранных  студентов  240 000, из  них  12 000 – из  России. По  сравнению с США  и  Великобританией в  Германии  почти  не  взимают  плату  за  обучение. Также, будучи в  Германии, очень  легко  поехать в  любую  страну  ЕС.  Стоит отметить, что уровень образования (особенно в сфере экономики, менеджмента и технических специальностей) там достаточно высок, а лекции читают как на немецком, так и на английском языках. Дипломы немецких вузов признают во всем мире, в то время как российские за границей часто приходится подтверждать.
Во-вторых, язык пригодится тем, кто работает или собирается устроиться на работу в представительство германской фирмы в России. Многие немецкие, австрийские и швейцарские фирмы за границей,а также  другие иностранные фирмы ищут сотрудников со знанием немецкого языка. Кстати, умение объясняться на двух распространенных иностранных языках дает существенное преимущество при приеме в любую компанию. 
В мире бизнеса многие крупные компании размещены именно в Германии, что делает из этой страны очень значимую экономическую платформу в масштабах мирового бизнеса от производства до торговли. 
Тенденция спроса на немецкий язык наблюдается не только среди людей бизнес сферы и студентов, но и среди любителей спорта, особенно в связи с наступающим  Чемпионатом мира  2018, который будет проходить в  Ростове-на-Дону. Всем известно, что немцы очень любят играть в футбол, а ,значит, отечественным фанатам придется взаимодействовать с природными носителями этого языка.  На бытовом уровне  выучить немецкий можно за очень короткий промежуток времени, при этом качество знаний абсолютно не пострадает. 
Проанализировав сферу обучения немецкому, проведя  опрос, я  пришёл  к выводу, что многих интересует  культурное, историческое и научное наследие этой страны, среди которого  особое место занимает философия, медицина и литература, история. У  всех  свои  цели и задачи, а  также  способы  обучения.
Какие же способы обучения можно встретить сейчас?
Есть традиционные – посещение курсов, репетиторов, самостоятельные  занятия по различным обучающим программам или самоучителям. А есть сравнительно новые методики дистанционного обучения, например, с помощью различных программ видео связи. Сейчас в образовательной сфере стало появляться новое понятие, как немецкий язык по скайпу – это вид индивидуального обучения с личным дистанционным репетитором с использованием программы Skype. 

2.2. Международные  обмены
Особой популярностью немецкий пользуется среди молодых людей и студентов, которые едут учиться в немецкие ВУЗы или проходят там последипломную практику, ведь образование в Германии считается одним из лучших во всем мире и дипломы этого государства ценятся многими работодателями во всем мире. Кроме того, большинство ВУЗов Германии после окончания учебы предлагают высокооплачиваемую работу, что очень важно для молодых специалистов.
Ежегодно более 200 тысяч иностранных студентов проходят обучение в Германии, чему способствуют и разнообразные стипендии, которые предлагают различные немецкие фонды. Регулярно осуществляются школьные и молодежные обмены между Россией и Германией, позволяющие участникам, не только попрактиковаться в языке, но и ближе познакомиться с историей и культурой страны изучаемого языка, ее жителями и особенностями. Для обучения, прохождения курсов повышения квалификации в учебных заведениях Германии и молодежных обменов необходимо в первую очередь владение немецким языком. Немецкий язык нужно и необходимо изучать и в школе, и в ВУЗе, и посещая курсы немецкого языка, и совмещая обучение с путешествиями по немецкоязычным странам. На сегодняшний день Европейским Союзом определены и сформулированы уровни владения иностранным языком, а также разработаны тесты для их определения.
Германия занимает третье место в мире по финансированию научных исследований и вкладу в развитие науки и ежегодно предоставляет разнообразные стипендии студентам и молодым ученым из-за рубежа, в том числе и России.
Развиваются партнерские отношения между Южным федеральным университетом и университетами гг. Дортмунда и Саарбрюкена, Ростовским государственным строительным университетом и университетом  г. Вуперталь, Ростовским медицинским университетом и медицинским факультетом университета г. Кёльна и другими. Ростовские и немецкие ВУЗы обмениваются студентами, практикуют стажировки преподавателей, работают над совместными проектами. С 1989 г. успешно развиваются партнерские отношения между средней школой № 53 с углубленным изучением немецкого языка г. Ростова-на-Дону и Хайзенбергской гимназией г. Гладбека (ЗСРВ). 
Уже более 7 лет успешно работает Свободный российско-германский институт публицистики (СвРГИП), созданный на базе факультета журналистики РГУ. Здесь на протяжении 6 семестров студенты проходят полный курс обучения, которое сопоставимо с российским дополнительным образованием по специальности «Журналистика». Преподавание ведется на немецком (более 70%) и русском языках. Большое количество практических курсов, активное сотрудничество с российскими и немецкими редакциями в течение всего периода обучения, участие студентов в международных профессиональных конкурсах дает возможность получить весь комплекс знаний и умений, необходимых для успешной работы в российских и зарубежных СМИ.  
На базе Донской государственной публичной библиотеки с 2000 г. открыто Контактное бюро немецкого Культурного центра им. Гете. При поддержке данной организации в целях популяризации немецкого языка и культуры в Ростовской области регулярно проводятся выставки, кинофестивали, театральные гастроли, организуются визиты деятелей искусства Германии. Институт им. Гете регулярно проводит конкурсы на получение бесплатных стипендий на обучение и стажировки в вузах Германии. С начала работы Контактного бюро в г. Ростове-на-Дону уже  более 100 ростовских студентов и преподавателей смогли воспользоваться этой возможностью. 
С 2001 г. в Ростове-на-Дону постоянно работают лекторы Немецкой академической службы обменов (ДААД). Благодаря их работе студенты вузов получили возможность живого общения с носителями немецкого языка, изучения традиций и культуры современной Германии. С помощью лекторов ДААД учащиеся могут подготовиться к сдаче экзаменов для получения сертификатов на знание немецкого языка, позволяющих продолжить обучение в вузах Германии.   
В  2012-2013 гг. проведены  «перекрестные» Годы  России в Германии и Германии в России призванные  продемонстрировать достижения и потенциалы наших стран в самых различных сферах. Старт этой широкомасштабной акции   дан в начале лета 2012 г. торжественной церемонией открытия крупной совместной выставки «Русские и немцы: 1000 лет истории, культуры и искусства».
Ростовский государственный университет может гордиться тем, что принял активное участие в расширении научно-образовательных и межкультурных связей с университетами Германии почти полвека назад. В соответствии с межгосударственными соглашениями между СССР и ГДР, а также между министерствами высшего образования обеих стран был реализован проект «включенного обучения», согласно которому ежегодно в РГУ приезжало 35-40 студентов-славистов из университетов Потсдама, Грайфсвальда, Ростока, Лейпцига и обучались по полной программе 3-го курса филологического факультета. Всего обучение в Ростове прошло около 1000 студентов. 
На многих факультетах и в научно-исследовательских институтах РГУ (ЮФУ) шло интенсивное сотрудничество с коллегами из Дортмунда: стажировки преподавателей, обмен студентами, участие в конференциях. 
Профессиональные, научные, культурные и дружеские связи между коллегами из Ростова и Дортмунда продолжают развиваться и в 21 веке – веке информационных технологий, межкультурной коммуникации, расширения международных экономических и культурных связей. Знамение века - диалог культур в глобальном понимании этого слова, в котором международный диалог университетов занимает ведущее место. 
Среди научно-исследовательских структур Германии, активно сотрудничающих с Россией, выделяются следующие организации: Германское научно-исследовательское общество; Рабочее сообщество промышленных исследовательских объединений “Отто фон Гюреке”; Фонд Александра фон Гумбольдта; Общество Фраунгофера; Сообщество Немецких исследовательских центров им. Германа фон Гельмгольца; Общество им. Макса Планка по содействию наукам; Фонд Роберта Боша; Научное сообщество им. Готфрида Вильгельма Лейбница.
Сотрудничество с Германской службой академического обмена (DAAD). Германская служба академического обмена является крупнейшей организацией в ФРГ, способствующей международному сотрудничеству в области высшего образования. Она осуществляет многочисленные программы – от краткосрочных обменов преподавателями до многолетних поощрительных стипендий. 
 Другой важнейшей частью деятельности DAAD в области российско-германской кооперации, финансируемой за счёт средств федерального бюджета, является повышение квалификации российских руководящих кадров и кадрового резерва в сфере науки и техники, которые призваны способствовать интенсификации сотрудничества между Россией и Германией. 
Современное, отвечающее уровню самых высоких европейских и мировых стандартов образование предполагает не только качественные профессиональные знания, но и владение несколькими иностранными языками. От этого часто зависит повышение конкурентоспособности специалистов на рынке труда, их личностный, интеллектуальный и профессиональный рост. Немецкий язык – это хорошая  заявка для любого работодателя в Европе. 
Сегодня немецкий язык занимает 2-е место в Интернете как по отношению к количеству сайтов, так и по отношению к использованию в поисковых машинах языка. Примечательно его стабильное второе место в электронном словаре Wikipedia: на сегодняшний момент число статей на английском более 3 млн., на немецком - более миллиона, на французском и итальянском - около полумиллиона.  Однако, распространению немецкого языка способствовало, прежде всего, книгопечатание, в результате чего большое количество литературных и научных изданий в мире опубликовано на немецком языке (3-е место). В России также издаются газеты, журналы и учебно-методическая литература на немецком языке, в частности издательством «МСНК-пресс». 
                      
2.3.Торгово-экономические  связи  Германии  с  Россией .
    Германия – один из основных торгово-экономических партнеров России. В 2011 г. объем российско-германской торговли вырос по сравнению с 2010 г. на 37,2% и достиг рекордного показателя в 71,9 млрд. долл.  На  сегодняшний  день  объём  достигает  100  млрд. долларов. Общая доля Германии во внешнеторговом обороте России составляет 8,7%. 
В экспорте 80,9% приходится на минеральные продукты. Поставками из России покрываются импортные потребности немецкой экономики в природном газе на 40%, в нефти – до 30%, в цветных металлах и удобрениях – более чем на 10%. После минерального сырья вторую позицию в нашем экспорте занимают металлы и изделия из них – 7,9%, далее – машины, оборудование и транспортные средства (2,8%), продукция химической промышленности (2,7%), драгоценные металлы и камни (2,2%), древесина и целлюлозно-бумажные изделия (1,9%). Доля готовых изделий снизилась до 5,7%, сегмент продовольствия – до 0,5%. 
Основу импорта составляют машины, оборудование и транспортные средства (53,4%) и химические изделия (22,4%). 
По итогам минувшего года Россия занимает 13-е место среди основных торговых партнеров ФРГ. Германия традиционно поставляет в РФ автомобили и комплектующие к ним, станки и оборудование, продукты питания, продукцию химической и электронной индустрии. С  учетом растущих потребностей России в новой технике и ее гигантского рынка германо-российские контакты в экономической и торговой сфере будут только расширяться. В недалеком будущем ФРГ рассчитывает открыть новые сферы сотрудничества с Россией. В частности, российско-германское экономическое взаимодействие могло бы быть успешным в таких областях как авиастроение, энергетика и сырьевая промышленность. Важным вкладом в расширение сотрудничества послужило бы вступлении России во Всемирную торговую организацию. Этот шаг позволил бы создать необходимую правовую базу для развития 'цивилизованных отношений' в совместной работе. Сегодня на российском рынке активны более 3500 фирм из ФРГ . В России успешно работают крупнейшие производители продуктов питания 'Онкен', 'Эрман', 'Риттер Шпорт', 'Кампина', 'Хохланд'. Серьезные позиции в РФ занимает баварский производитель стройматериалов фирма 'Кнауф', которая имеет 13 филиалов по всей стране. Недавно эта компания заявила о намерении купить в Пермской области недостроенный завод по производству стройматериалов. Производитель детского питания 'Хипп' намерен приобрести фабрику в Подмосковье. Крупнейший изготовитель джемов 'Центрис' предполагает открыть в России производство фруктовых начинок для молочной промышленности. Германский филиал компании ИКЕЯ выразил заинтересованность в приобретении ряда российских мебельных фабрик. Компания 'Ферросталь' в сотрудничестве с 'Газпромом' в Архангельской области построит завод по производству метанола.
В России действует более 6 тыс. предприятий с германским участием, в т.ч. 1350 - российско-германских СП и около 800 предприятий со 100% германским капиталом. Наиболее известные германские инвесторы в реальном секторе экономики: «Е.ОН» (электроэнергетика); «КНАУФ» (строительные материалы); «МЕТРО» (оптовая торговля); «Фольксваген» (автопроизводство). 
Перспективные направления инвестиционного сотрудничества: автомобилестроение, деревообрабатывающая промышленность, авиастроение, металлургия, электротехническая промышленность,
транспортное и энергетическое машиностроение, производство строительных материалов. 
Кроме прочего, германский бизнес видит для себя большие перспективы в участии в российских национальных проектах – строительство жилья, модернизация здравоохранения, транспортной инфраструктуры, подготовка и проведение зимних Олимпийских игр в Сочи в 2014 г. Автоконцерн «Фольксваген» являлся генеральным партнером зимней Олимпиады 2014 г. 
Традиционно привлекательными для российских инвесторов являются целлюлозно-бумажная, химическая, металлургическая промышленность, оптовая и розничная торговля, финансовый сектор, логистика, туризм. В ФРГ зарегистрировано около 600 предприятий с российским капиталом, главным образом – малые и средние фирмы непроизводственного профиля. 
Федеративная Республика Германия является одним из важнейших стран для инвесторов из всего мира и своим 82-миллионным населением самым крупным рынком сбыта в еврозоне. Более 81 % всех граждан Германии имеют среднее или высшее образование или прошли профессионально-техническую подготовку. На основе этого потенциала хорошо подготовленной рабочей силы экономика Германии развивает свою высокую инновационную мощь. 
По числу  заявок  на патенты  Германия занимает 1  место в Европе и 2 место в мире среди  самых  инновационных стран.  Германия-центр индустрии, высоких технологий, культурного наследия, медицины, что  уже  заслуживает внимания.   На протяжении всей истории немцы прошли проверку временем, они и сейчас остаются в первых рядах. 4 из 10 инновационных компаний в мире находятся в Германии. Она  экспортирует больше высокотехнологичной продукции, чем любая другая страна, за исключением США; более чем 600 предприятий работает в области передовых биотехнологий.  Только 115 из них расположены в Мюнхене. Дрезден стал     центром производства микрочипов с более чем 765 предприятий. 
Принимая во внимание вклад Германии в развитие инноваций, не удивительно, что две трети мировых международных ярмарок имеют место  быть в Германии.   Из  80  немецких лауреатов Нобелевской  премии  68  получили её  за  заслуги в  области естественных  наук  и  медицины (Рентген, Кох, Планк, Эйнштейн и др.)
Ещё с  начала  19 века страна славится  своими  мировыми изобретениями : велосипед, электролампочка, телефон, холодильник, автомобиль, аспирин, компьютер, дюбель, сканер, чип-карта, экран на жидких кристаллах, поезд на  магнитной  подушке, МРЗ, аэробус А 380, STED-микроскоп и т.д.
 Инновационные достижения Германии велики. Профессии научно-технического профиля хорошо представлены на рынке труда в стране, а в области промышленного экспорта с высокой или средней технологической составляющей уже несколько лет отмечается сильная динамика развития.  Германия занимает в Европе одно из лидирующих мест, когда речь идет о создании новых предприятий. Made  in Germany – признанный  во  всём  мире  знак  немецкого  качества.
Финансовая выгода изучения немецкого языка также не вызывает сомнений: Германия , Австрия, Швейцария и  другие немецкоговорящие  страны — ведущие индустриальные державы Европы, компании которых открывают свои представительства по всему свету, стремятся наладить отношения с иностранными партнерами по бизнесу. 5 000 представительств  в  России  ищут  квалифицированных  сотрудников.
 Торговые связи с немецкими фирмами — гарантия долгосрочного и стабильного сотрудничества с европейскими предпринимателями, и российские компании осознают этот факт. Поэтому знание немецкого языка всегда будет дополнительным плюсом для делового человека, что  объясняет  его большую  востребованность  в сфере бизнеса и обучения. Именно Германия и Австрия занимают первое место по товарообороту с Россией, вследствие чего все большему количеству филиалов немецких и австрийских фирм требуются специалисты, владеющие немецким языком. Германия, как самая развитая и мощная в финансовом плане страна, (20 %  в  бюджете ЕС ),  является лидером Европейского Союза, на которую равняются остальные европейские страны. Немецкий язык является общеупотребительным в Европейском Союзе.
Крупнейшими иностранными партнерами «Газпрома» являются:немецкие компании E.ON, Wintershall Holding, Verbundnetz Gas, Siemens, RWE; французские GDF SUEZ, EDF и Total; итальянская ENI. Так, например, еще в 1993 г. «Газпром» и немецкая компания Wintershall создали совместное предприятие WINGAS. Оно является собственником трубопроводов на территории Германии протяженностью около двух тысяч километров и крупнейшего в Европе подземного хранилища газа в Редене объемом свыше 4 млрд куб. м. Сегодня доля «Газпрома» в уставном капитале этого совместного предприятия составляет 50% минус одна доля. Участвуя в WINGAS, «Газпром» является совладельцем газотранспортных сетей Германии.
 О сотрудничестве с российской компанией говорила канцлер Ангела Меркель. Контракты с «Газпромом» она назвала залогом надежного снабжения газом всей Германии. Алексей Миллер, председатель правления ОАО «Газпром» сообщил: «Германия всегда являлась нашим крупным партнером.  Это — рынок номер один для России и для «Газпрома». У нас сложились очень хорошие, тесные и дружеские отношения с немецкими коллегами. 
Немецкие автомобили считаются красивыми  и лучшими  по качеству во всей Европе.  Концепт-кары, которые выпускают немецкие фирмы, являются самыми оригинальными и креативными по мнению всего населения Германии.
 Так, около 50 000 читателей одного из самых популярных автомобильных журналов Германии Auto Bild, каждый год выбирают из последних выпущенных марок, которые выходят на европейские рынки, самый утонченный и красивый автомобиль мира. В том рейтинге постоянно побеждают продукты немецкого автопрома. 
Немецкая компания «Bayerische Motoren Werke AG» (сокращенно BMW) в 1999 году первая из иностранных производителей решила начать выпуск своих автомобилей на заводе «Автотор» в городе Калининграде.
В настоящее время на заводе «Автотор» собирают пять моделей: BMW 3-series, BMW 5-series, BMW X3, BMW X5 и BMW X6.
В Калужской области в технопарке «Грабцево» в 2007 году был создан завод «Volkswagen Group Rus» и налажено производство немецких автомобилей.
В настоящее время данным заводом выпускаются следующие модели: Golf, Passat, Passat CC, Variant, Touareg, Tiguan, Polo, Polo sedan, Caddy Life и микроавтобус Volkswagen Transporter.
Популярная германская компания «Audi»  также находится в составе концерна «Volkswagen Group».  В  России  производится сборка автомобилей Audi следующих модификаций: A1, А1 Sportback, седан A4, А4 Avant, A5 Sportback, A5 Coupe, A6, A6 Avant, Q5, внедорожник Q7 и др.
Немецкий автоконцерн Daimler AG совместно с компанией «Группа ГАЗ» запустил в России сборочное производство автомобилей Mercedes. Данный проект начал реализовываться на Горьковском автомобильном заводе. За ворота автозавода в Нижнем Новгороде начнут выходить 15-ти и 19-местные микроавтобусы, малые, а также средние фургоны Mercedes-Benz Sprinter. Производство будет включать в себя полный цикл сборки, включая сварку и окраску кузова.
Немецкий концерн "BSH Bosch und Siemens" открыл в России завод по производству стиральных машин. Он расположен в промышленной зоне Нойдорф-Стрельна под Санкт-Петербургом. Планируемый годовой объем производства – 350 тыс. приборов. Инвестиции в строительство составили 1200 млн рублей.
Российский рынок бытовой техники полностью восстановился в прошлом году и стал третьим по значимости в Европе. В этом году ожидается рост объемов продаж еще на 7-10%.  В минувшем году объем экспорта электроники германских производителей в Россию составил 3,7 млрд евро, сообщает Итар-Тасс. Это на 33,5 %  больше, чем годом ранее.
 Немецкие ученые сделали огромное число важных открытий в сфере химии, физики, и медицины. Большинство россиян едут лечится в Германию, потому как в Германии находятся самые лучшие клиники. 
Таким образом, у России и Германии в настоящее время существуют благоприятные возможности для качественного расширения научно-технического сотрудничества, в том числе в сфере высоких технологий и инноваций. 

2.4. Торгово-экономические  связи  с  Ростовской  областью.
По линии межрегиональных связей партнерские отношения поддерживают 23 субъекта Российской Федерации и 14 земель ФРГ из 16 (не охвачены лишь Саар и Бремен). Реализуются более 170 межрегиональных соглашений и договоренностей различной направленности. Более 100 пар российских и немецких городов установили партнерские отношения.
Ростовский и немецкий бизнес имеют долгую историю взаимного сотрудничества. Внешнеторговый оборот Ростовской области с ФРГ в 2012 году составил почти 300 миллионов долларов США, в том числе экспорт - 45 миллионов, а импорт - 255 миллионов. Однако удельный вес ФРГ во внешнеторговом обороте Ростовской области составляет 3 %.  Основные товарные группы экспорта: электроды угольные, медные порошки, трубы и шланги, станки токарные. 
Основные товарные группы импорта: станы металлопрокатные, машины для уборки и обмолота, валы трансмиссионные, насосы жидкостные, смазочные материалы и др. 
С 2004 года в г. Ростове-на-Дону действует центр оптовой торговли «Метро», с февраля 2008 года начал работать второй центр «Метро» с участием немецких инвесторов. 
Активно сотрудничают ОАО КБ «Центр-инвест» и финансовая группа «ДЕГ» (г. Кёльн). Доля «ДЕГ» в капитале банка составляет 17,6%. 
Самолеты авиакомпании «Люфтганза»,  имеющей представительство в г. Ростове-на-Дону, с 2004 года осуществляют перевозки пассажиров по прямому маршруту г. Ростов-на-Дону – г. Франкфурт-на-Майне. Рейсы по данному маршруту осуществляются 3 раза в неделю.  
Генеральным проектировщиком международного аэропортового комплекса "Южный" в Ростове-на-Дону выбрана немецкая компания "АССМАНН Бератен+Планен"
"Международный аэропортовый комплекс "Южный" будет построен в Аксайском районе Ростовской области, в 4 км севернее станицы Грушевская, и заменит существующий, который будет закрыт и в перспективе интегрирован в городскую застройку. Начало строительства аэровокзального комплекса намечено на 2014 г., завершение - на 2017 г.
В Торгово-промышленной палате Ростовской области прошли двухсторонние переговоры между донскими и немецкими предпринимателями. Они состоялись в рамках экономической миссии бизнесменов строительной отрасли в России. Организаторами мероприятия являются немецкая компания Commit GmbH, Министерство экономики Германии при содействии ТПП донского региона.  
Немецкие компании предложили свою помощь в самых разных отраслях строительства – от кровельных работ и ограждения до кабелезащитных труб, предназначенных для подземных сетей энергоснабжения, связи, телекоммуникаций, а также труб для подачи питьевой воды и газопроводных труб.  
Компания ООО "Технопривод" является сертифицированным дистрибьютором немецкой фирмы "Optibelt",  работает напрямую с заводом изготовителем в Германии, специализирующимся на продаже приводных ремней "Optibelt" к комбайнам отечественного производства:  ДОН-1500Б, ВЕКТОР, АКРОС, НИВА, Торум, Енисей. 
РиД Ростов-на-Дону занимается продажами и сервисом продукции немецкого производственного предприятия R.I.D. GmbH, которое является компанией с прочными позициями на мировом рынке. Компания R.I.D. GmbH разрабатывает, производит и поставляет: дизельгенераторные установки мощностью  от 8 до 2000 кВА, переносные электростанции мощностью от 2 до 15 кВА, системы энергоснабжения телекоммуникационного оборудования, энергосистемы с альтернативными источниками энергии, собственные системы мониторинга и малые когенерационные установки для производства тепла и электричества. В дополнение к этому RID GmbH занимается поставками запасных частей, расходных и горюче-смазочных материалов на все виды двигателей.
ООО "КЭЙСИ" - официальный  дилер немецкой компании STILL GmbH, дилер на территории России компании HUBTEX Maschienenbau GmbH & Co. KG, партнер немецкой компаний KAUP и датской Nilfisk Advance.  Компания работает на российском рынке с начала 1996 года. Техника  STILL  пользуется заслуженной популярностью во многих странах и неоднократно получала призы на различных выставках за достижения в области эргономики и новые технические решения. Компания Still является ведущим поставщиком электрических погрузчиков в Европе.
В октябре  2013 г.  в дни работы одного из ведущих европейских форумов в сфере инвестиций в недвижимость EXPO REAL-2013, традиционно проходящего в Мюнхене (ФРГ), экспозицию Ростовской области вместе с немецкими официальными лицами посетил Министр регионального развития РФ Игорь Слюняев.
Подготовленный Агентством инвестиционного развития Ростовской области (АИР) концепт "Большого Ростова", презентованный в Мюнхене под слоганом "Greater Rostov. The premier metropolis of South Russia" ("Большой Ростов. Первый мегаполис юга России"), спозиционировал Ростовскую агломерацию как одну из самых привлекательных в России для тех, кто инвестирует в недвижимость. 
Ростовская область   представила на международном форуме в Мюнхене крупнейший мегаполис юга России и те возможности, которые открываются перед российскими и иностранными инвесторами, девелоперами в связи с развитием Ростовской агломерации, реализацией крупнейших инфраструктурных проектов региона, подготовкой к проведению игр чемпионата мира по футболу 2018 года. 
Сейчас реализуются крупные инфраструктурные проекты, открывающие новые возможности, для тех, кто инвестирует в недвижимость. Это и проекты, связанные с федеральной трассой М-4 "Дон"; и реконструкция мостового перехода через реку Дон (Ворошиловский мост); и набережная; и строительство нового аэропорта; и проекты коммунальной, социальной инфраструктуры, необходимые для успешного проведения игр чемпионата мира по футболу 2018 года; и появляющиеся в Ростове проекты комплексной застройки.
На Международном форуме коммерческой недвижимости и инвестиций EXPO REAL-2013 с компанией  "Молли"  подписали инвестиционное соглашение о создании  на Дону нового многопрофильного предприятия по выпуску стройматериалов. Объем инвестиций в проект строительства завода, где будут  производиться быстровозводимые здания, сэндвич-панели, сварная сетка и панельные ограждения, составит не менее 500 млн. рублей. На новом предприятии будет создано 270-280 рабочих мест.
Немецкая компания Sowitec Group приступила к созданию ветропарка в Ростовской области. Несколько десятков турбин общей мощностью примерно 200 МВт установят на территории бывшей игорной зоны "Азов-сити". Объем инвестиций оценивается в 180 млн долларов.
Ростовская области подписала на 25 Международной выставке коммерческой недвижимости в Каннах соглашений с крупными зарубежными компаниями-инвесторами на общую сумму 190 миллионов евро. Это рекорд за все годы участия донского региона в МИПИМ.
 Донской регион презентовал инвестпроекты на общую сумму 2,9 миллиарда евро. С немецкой компанией РСС подписан меморандум о сотрудничестве в реализации проекта строительства завода по выпуску полиолов и парка емкостей под окись пропилена. Объем инвестиций, заявленных в этот проект, — 120 миллионов евро. 
Немецким девелоперским компаниям и крупнейшим выставочным операторам предложено инвестировать в проекты в сфере выставочного бизнеса в Ростове-на-Дону.
Северный Рейн-Вестфалия – одна из крупнейших федеральных земель Германии, промышленный, научный центр. Кроме того, этот регион, где расположены Кельн, Дюссельдорф, Эссен и Дортмунд, находится на первом месте в мире по количеству и значимости выставочных комплексов. Ежегодно здесь проводится более 60 крупных международных выставок с общим трафиком посетителей около 6 миллионов человек. 
Землю Северный Рейн-Вестфалия и Ростовскую область связывают многолетние партнерские взаимоотношения. На площадке форума обсуждались также возможности расширения экономического сотрудничества регионов, адаптации на донской земле успешного немецкого опыта в создании кластеров в сфере агробизнеса. 

2.5. Немецкий  язык – язык  туризма. 
	     Значима роль  немецкого языка в сфере туризма. По данным, опубликованным в Интернет (со ссылкой на Всемирную туристическую организацию) самыми популярными странами мира в 2012 году у туристов из разных стран стали:	
    
         Путешествие расширяет наши горизонты. Люди путешествуют на период отпуска. Германия является одним из  излюбленных мест туристов. Известно, что Германия расположена в Центральной Европе и имеет выгодное географическое положение. В Германию можно попасть на самолёте, пароходе, а также на автомобиле. Федеративная республика Германии  является  целью путешествия для многих туристов, потому что  здесь есть много красивых мест. Это живописные  горы, реки, озера, леса. Туристы хотят посетить многие немецкие города с их историческими  памятниками  и известными на весь мир  достопримечательностями. Самым популярным направлением для иностранных туристов в Федеративной Республике Германии  является Рейн со своими крепостями, замками,  с его живописными деревнями,  горами и озерами.  Также прекрасны Тюрингский лес и  Северное  море.   Берлин  - это самое  любимое место туристов. Каждый год в Берлине бывают около 8 миллионов гостей со всего мира. Бавария - рай для  туристов.
Немцы умеют не только работать, но и отдыхать. У них  есть время и деньги на путешествия (в среднем 6 недель отпуска). Что они и делают! С немцем-отдыхающим можно столкнуться где угодно, 3 из 4 отпусков немцы проводят в других странах. В 2007 г. немцы потратили 91 миллиард евро на международные поездки, установив тем самым рекорд. Год за годом немцы тратят все больше на путешествия. 
Тому, кто понимает и знает немецкий язык,  гораздо лучше понять немецкий народ, его  историю и культуру. Живое общение  с носителем языка доставляет  истинное удовольствие!

2.6. Перспективы  развития  туризма  на Дону.
"В настоящее время на территории области реализуется 45 инвестиционных проектов в сфере туризма, в том числе 5 в рамках областной долгосрочной целевой программы развития туризма в Ростовской области на 2011-2016 годы. Объем инвестиций по проектам составляет 25 млрд 296,44 млн рублей".
Ростовская область даже на фоне Краснодарского края – российского лидера по приему пляжных туристов и Ставропольского края – признанного лидера оздоровительного туризма, обладает собственной спецификой туристской привлекательности. Например, уступая Краснодарскому краю по объективным причинам, Ростовская область демонстрирует лучшую динамику роста по части усиления туристского рынка региона, что свидетельствует  о высоком потенциале донского туризма.
Выгодное географическое положение, благоприятные климатические условия в совокупности с развитой транспортной инфраструктурой, богатое историческое и культурное наследие, наряду с традиционно высокоразвитыми промышленным и аграрным секторами   создают предпосылки для развития в Ростовской области индустрии гостеприимства и рекреации. 
Интенсивное экономическое развитие области, благоприятный предпринимательский и инвестиционный климат также способствуют привлечению инвестиций в туристско-рекреационный комплекс. Близость расположения объектов истории и археологии позволяют разнообразить здесь отдых и увеличить срок пребывания туристов. 
Для того чтобы Ростовская область, стала объектом туристического интереса, необходимо привлечение инвестиционных проектов не только в сферу туризма на Дону, но и в сопредельные области. Немало важен и такой момент, как формирование инфраструктуры туризма в Ростове-на-Дону и его материальной базы.
Для того чтобы, привлечь как можно больше вложений в сферу туризма на Дону, обеспечить создание качественного туристского продукта и его реализацию, а также поставить на поток сувенирную продукцию, планируется оказание всесторонней помощи, субъектам, задействованным в этой сфере деятельности.
Чтобы выдержать конкурентную борьбу на рынке туристических предложений, ростовский турпродукт, нуждается в грамотных и рентабельных проектах. Неплохим примером такого проекта, может стать маршрут «Серебряная подкова Дона», который соединяет все значимые туристические объекты.
Рациональнее, этот маршрут организовать из уже существующих турмашрутов, которые проходят по трем донским «подковам» – большой, средней и малой.
Маршрут туризма на Дону «Большая подкова», лежит через г. Таганрог – г. Ростов-на-Дону – г. Новочеркасск – г. Шахты – г. Белую Калитву – г. Каменск-Шахтинский – г. Миллерово – ст. Вёшенскую – г. Морозовск – г. Цимлянск – ст. Романовскую – г. Константиновск – г. Азов.
«Средняя подкова», проложен через г. Таганрог – г. Ростов-на-Дону – ст. Раздорская – ст. Кочетовская – г. Семикаракорск – Веселый – г. Пролетарск – г. Сальск – пос. Целина – г. Зерноград – г. Азов.
Маршрут «Малая подкова» туризма в Ростове-на-Дону, предполагает остановки в г. Таганроге, г. Танаисе, г. Ростове-на-Дону, г. Аксае, г. Новочеркасске, г. Старочеркасске, г. Азове. 
Привлекательность маршрута «Серебряная подкова», заключается в том, что могут быть учтены интересы почти всех туристов, за счет предоставления возможности, заняться любым видом туризма на Дону. И это, в свою очередь, вполне осуществимо, если вокруг каждого туристического пункта, разработать радиальные, локальные и круговые маршруты, рассчитанные на несколько дней.
Необходимость представления Ростовской области как перспективного туристического и рекреационного центра России, позволяет сделать маршрут «Серебряная подкова», ключевым звеном в создании популярности туризма в Ростове-на-Дону. Основой для этого, может послужить развитие таких видов туризма на Дону как водный, экологический, познавательный, этнографический и сельский туризм.
Посещение экскурсионных центров предполагает походы в музеи и театры, посещение различных фестивалей, художественных галерей и выставок, сувенирных магазинов, а также, обзорный осмотр достопримечательностей. Все эти мероприятия, должны сопровождать опытные гиды. В туристическую программу входят и услуги по размещению, питанию и перевозке. Но, за последние несколько лет, ситуация с созданием такого рода турпродукта усложнилась, так как спрос на экскурсионные программы туризма в Ростове-на-Дону упал.
Развитие туризма в Ростове-на-Дону тормозит и тот факт, что существует острая нехватка кадров, именно туристско-экскурсионной направленности. Недостаточная подготовка таких специалистов как гиды-переводчики и экскурсоводы, приводит к тому, что нет возможности оказать качественные туристские услуги и увеличить поток приезжающих туристов в Ростовскую область.
В местах, где будут останавливаться пассажирские судна, оборудовать благоустроенные пляжные зоны для туризма на Дону. 
Разработать план таких работ как строительство дорог ведущих к речным причалам, ремонт набережных и прилегающих территорий, покупка экскурсионного транспорта (автобусы, суда маломерного флота, крупный речной транспорт). Все эти мероприятия, будут способствовать развитию туристской инфраструктуры и скорейшему осуществлению экскурсионных программ водного туризма в Ростове-на-Дону. 
Разработать учебные материалы и начать подготовку таких специалистов как аниматоры, менеджеры и экскурсоводы со знанием иностранных языков, которые будут ориентированы на специфику работы морских и речных круизов для туризма в Ростове-на-Дону. 
Возрожденные речные перевозки, будут способствовать увеличению числа туристов в Ростовской области, которые будут приезжать сюда не только из других регионов России, но из-за границы для туризма на Дону. Также, этот факт, позволит решить такие социальные проблемы как регулярные водные маршруты для местных жителей, живущих в прибрежных районах.
Экологическому туризму в Ростове-на-Дону, стоит уделить особое внимание. На западе, этот вид туризма, популярен уже около 30 лет. На сегодняшний день, наблюдается повышенный интерес, со стороны иностранных туристов, к природе России, в которой осталось еще много заповедных, нетронутых рукой человека, живописных мест. Не является исключением и природа Ростовской области.
Площадь ростовских заповедных мест, составляет чуть менее 1 миллиона гектаров и большая часть из них, является значимыми на международном уровне.
В состав особо охраняемых природных зон Ростовской области входят:
Природный заповедник «Ростовский» государственного значения, по своей площади составляет 9.5 тысяч гектар, а в его состав входят 4 основных участка. Заповедник, считается единственным природоохранным местом в Европе, которое находится в степной зоне.
Следующими заповедными территориями для туризма в Ростове-на-Дону считаются водно-болотные угодья, имеющие ценность на международном уровне. «Веселовское водохранилище» и Озеро «Маныч-Гудило», охраняются Рамсарской конвенцией. Эти водные зоны, имеют большое значение для развития орнитологии в России. Одна из миграционных птичьих трасс, лежит через озеро «Маныч-Гудило», которое в связи с этим, является жизненно-важным местом для гнездования и отдыха водоплавающих, колониальных и околоводных птиц.
«Цимлянский» – государственный заказник федерального значения, находится на полуострове с одноименным названием и выглядит как большой песчаный массив. Его территория составляет 45 тысяч гектар.
Проживающие в Ростовской области донские казаки, являют собой особую народность в составе населения России. Это обстоятельство, можно использовать с большой пользой для развития этнографического и сельского туризма на Дону, который, на современном рынке туруслуг, довольно популярен среди иностранцев и зарубежные туроператоры, с большим успехом, реализуют туры по данной тематике.
Этнографический туризм на Дону, весьма выигрышный вариант для развития туротрасли в Ростовской области в целом. Самобытные казачьи станицы, местный фольклор, старинные ремесла, знаменитые виноградные вина и казачья кухня, имеют все шансы, покорить как российских, так и зарубежных туристов.

III. Исследование  рынка  труда, вакансий  со  знанием  немецкого   языка  в   Ростовской  области
Носители немецкого языка встречаются в основном только на территории европейских государств - Германия, Швейцария, Бельгия, Люксембург и Италия. Но именно с представителями этих стран у бизнесменов России и СНГ складываются деловые отношения чаще всего. А значит, немецкий язык им просто необходим, ведь ни один переводчик не сможет передать ту смысловую нагрузку и полное отображение сказанного в результате переговоров. Именно поэтому последнее время репетиторы немецкого языка пользуются повышенным спросом у желающих изучать этот иностранный язык.
Профессиональный репетитор немецкого языка- это прежде всего специалист, который не только владеет немецким языком и грамматическими навыками, но еще и прекрасно знает культурные и бытовые привычки и поведение немцев, ориентируется в историческом и культурном наследии этой страны и может подсказать как вести себя в той или иной ситуации с носителями немецкого языка, как родного.
Я  проанализировал  спрос  на  профессии со  знанием  немецкого языка, вакансии на  рынке  труда  в Ростовской  области и  установил, что  наибольшей  популярностью  пользуется  редактор/переводчик  с  медицинской, юридической, экономической, технической  тематикой -31  человек; менеджер  по  продажам  в  оптовой  торговле,  продаже оборудования -25  человек;  учитель, репетитор, гувернантка -17  человек; логист – 4 человека, сервисный  инженер  по  сложному  оборудованию – 3  человека, гид-экскурсовод – 3  человека.
Единичный  спрос  составляют следующие  профессии: медик, фармацевт,  медицинский представитель немецкой компании, импорт – менеджер  в  розничной  и оптовой  торговле, офис-менеджер,  cпециалист отдела маркетинга в представительство  немецкого  химического  концерна, инженер-проектировщик электротехнического оборудования  Bettermann , начальник лаборатории на предприятие по производству бетонных изделий  на  немецком  оборудовании фирмы Liebherr  и  др.  (см. Приложение)

Заключение
 В данной работе  я  попытался  выяснить значимость немецкого языка и  его роль в российском обществе, быть  или  не  быть немецкому языку в  школе? Каковы  его перспективы? Доказать  тезис «Немецкий язык – путь к  успешной  карьере». 
В ходе работы  я  выяснил, что  изучение немецкого языка, по праву считающегося самым выразительным и совершенным, это увлекательный процесс открытия одной из богатейших европейских культур, подарившей миру многих  выдающихся писателей и философов, ученых и политических деятелей. 
Важным  открытием для меня стали  перспективы  развития  Ростовского  региона с  привлечением  немецких  инвестиций,  популярность немецкого языка в  Центральной части России, что  объясняется его большой востребованностью в политической сфере и развитии бизнеса. К тому же у России и Германии в настоящее время существуют благоприятные возможности для качественного расширения научно-технического сотрудничества, в том числе в сфере высоких технологий и инноваций. 
Я  убедился  в  том, что  со знаниями немецкого языка   мои  возможности могут расширяться до бесконечности.  Это то, что сможет  улучшить   мой  профессиональный и личный уровень жизни: карьерный рост в немецких фирмах, работающих на территории России, в  представительствах  Ростовской   области, а также  на территории других  стран  мира. 
Я  думаю, что через  5  лет  у  меня  есть  шанс  поступить  в  вуз, а  через  10  лет  получив  профессию, работая  даже  в  Ростовской  области в  перспективной  отрасли, например, экономики, строительства, туризма, промышленности,  со  знанием  немецкого  языка  я  могу  развивать  и  свой  собственный бизнес  в  какой- либо  из  этих  сфер  деятельности.
Глава МИД ФРГ Франк-Вальтер Штайнмайер  в интервью газете "Коммерсант"  от 14.02. 2014 г.: «Время не стоит на месте - ни в Германии, ни в России. Серьезные конфликты и кризисы подступили к нам еще ближе. Нам не стоит сводить наши отношения к имеющимся различиям, надо акцентировать внимание на том, что нас объединяет. Хотелось бы, чтобы наше сотрудничество распространялось на новые сферы - право, здравоохранение, местное самоуправление, образование, наука, энергоэффективность, охрана окружающей среды".
 Глава Института имени Гёте сказал: «Немецкий язык не нуждается в защите».  Доверяй  фактам. Учи немецкий! 
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Приложение 2
Вакансии  на  рынке  труда  Ростовской  области  
со  знанием  немецкого  языка












Приложение 3

Немецкий язык в профессиональной деятельности.
В каких сферах профессиональной деятельности востребован немецкий язык? Каким же категориям граждан может пригодиться немецкий язык? 
К сожалению, учащиеся смогли назвать только 2 профессии.
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Актуальность немецкого языка.     Актуально ли сегодня изучение немецкого языка?  Я  решил    выяснить о твет  на этот вопрос у учащихся 5 - 8 классов  Масловской  основной    школы                    40% -   да, актуален.   46% -   нет, не актуален   14% -   затруднялись ответить.   Попробуем  самостоятельно ответить на этот вопрос и обосновать  актуальность немецкого языка.  
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Актуальность немецкого языка. 

Актуально ли сегодня изучение немецкого языка? Я  решил  выяснить ответ на этот вопрос у учащихся 5-8 классов  Масловской  основной  школы 

















40%- да, актуален.

46%- нет, не актуален

14%- затруднялись ответить.

Попробуем  самостоятельно ответить на этот вопрос и обосновать актуальность немецкого языка.
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